See the notice on TED website

507408-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi pracy spotecznej — Ausschreibung Alltagsbetreuung inkl. Kinder- und
Jugendbetreuung NUK Sindelfingen

OJ S 139/2026 22/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Regierungsprasidium Stuttgart

E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Ausschreibung Alltagsbetreuung inkl. Kinder- und Jugendbetreuung NUK Sindelfingen
Opis: Alltagsbetreuung in der Notunterkunft (NUK), betrieben als Erstaufnahmeeinrichtung far
Fluchtlinge in Sindelfingen
Identyfikator procedury: caa7{f59-8f49-43d5-8aec-98f9d12938bc
Poprzednie ogtoszenie: 94611-2026
Wewnetrzny identyfikator: 15.2-0230.7-4/32
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 85310000 Ustugi pracy spotecznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 85312100 Ustugi opieki dziennej, 98341100 Ustugi zarzgdzania
miejscami noclegowymi, 85312110 Ustugi opieki dziennej nad dzieémi

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mahdentalstr. 116
Miejscowos¢: Sindelfingen
Kod pocztowy: 71065
Podpodziat krajowy (NUTS): Boblingen (DE112)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 0,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYLY4MB#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des Bewerbers in
Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Uber das Halten von An-teilen im
Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf
Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder
b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschriftgenannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch
wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt.

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc¢:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
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Tytut: Ausschreibung Alltagsbetreuung inkl. Kinder- und Jugendbetreuung NUK Sindelfingen
Opis: Die Alltagsbetreuung in der NUK Sindelfingen umfasst die Unterbringung und Betreuung
der Fluchtlinge, die Kinder- und Jugendbetreuung sowie den Betrieb des Gebaudes,
Raumlichkeiten und Einrichtungen auf dem Gelénde. Die NUK Sindelfingen bietet
Unterbringungsmaoglichkeiten fur bis zu 600 Personen in der Regelbelegung und 900 in der
Maximalbelegung.

Wewnetrzny identyfikator: 15.2-0230.7-4/32

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 85310000 Ustugi pracy spotecznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 856312100 Ustugi opieki dziennej, 98341100 Ustugi zarzgdzania
miejscami noclegowymi, 85312110 Ustugi opieki dziennej nad dziecmi

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mahdentalstr. 116
Miejscowos¢: Sindelfingen
Kod pocztowy: 71065
Podpodziat krajowy (NUTS): Béblingen (DE112)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: jeweils 12 Monate

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamdwienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 94611-2026

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekgji: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Die verlangten
Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben -ausschlie3lich unter Verwendung der
den Vergabeunterlagen als Anlagenbeigefigten Formblatter zu erbringen. Die Nachweise und
Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu
erbringen. Der Bewerber/Bieter/Die Bietergemeinschaft kann sich der Fahigkeiten anderer
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Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2 Konstellationen zu
unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die fur die Erflllung der Anforderungen zur
Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die Leistungen ausfuhren,
ohne dass sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf den oder die Nachunternehmer
beruft. In beiden Konstellationen, missen die Bieter bereits im Angebot die Art und den
Umfang der von den Nachunternehmer(n) Gbernommenen Teilleistungen zweifelsfrei angeben
(Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 11 - Erklarung Eignungsleihe). In der
ersten Konstellation missen die Bieter zudem bereits mit dem Angebot das Formblatt "Anlage
11a - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" einreichen. Der Auftraggeber wird von dem fur
den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung unter Fristsetzung von samtlichen
Nachunternehmern daruber hinaus die Erklarungen anfordern (siehe Teil 2 der Anlage 11a).
Werden diese Unterlagen nicht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Angabe von mindestens drei Referenzprojekten innerhalb der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des laufenden Geschéaftsjahres. Die angegebenen
Referenzen des Bieters mussen nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit der
ausgeschriebenen Dienstleistung vergleichbar sein. Beide Referenzprojekte missen die
angebotene Leistung in einer Asylsuchenden- bzw. Flichtlings-Aufnahmeeinrichtung
umfassen, in der wahrend der Vertragslaufzeit flr eine Mindestdauer von 9 Monaten
durchschnittlich mindestens 100 Personen untergebracht waren. Zu den Referenzprojekten
sind folgende Mindestangaben erforderlich: o Name des Auftraggebers (inkl. Ansprechpartner,
E-Mail und Tel.-Nr.) o Bezeichnung und Anschrift der Aufnahmeeinrichtung/Referenzprojekte
o Bezeichnung der erbrachten Leistungen o Zeitraum der Auftragsausfiuhrung bzw. Beginn
und (voraussichtliches) Ende der Vertragslaufzeit o Nennung des Monatsdurchschnitts an
untergebrachten Personen in den betriebenen Einrichtungen wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit oder alternativ von 9 Monaten innerhalb der Vertragslaufzeit. Es kbnnen auch
mehr als die drei angeforderten Referenzen angegeben werden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Uber den Bestand/ Abschluss einer marktublichen
Betriebshaftpflichtversicherung. Die Betriebshaftpflichtversicherung muss auch durch grobe
Fahrlassigkeit entstandene Schaden einschlieRen und mindestens tber folgende
Deckungssummen je Schadensfall abgeschlossen sein: - Personenschaden bis 5.000.000
EUR, - Sach- und Vermoégensschaden bis 2.500.000 EUR, - Tatigkeits- und
Bearbeitungsschaden bis 1.000.000 EUR, - Obhutsschaden bis 1.000.000 EUR, -
Schlisselschaden bis 250.000 EUR, - Feuerhaftpflichtschaden bis 5.000.000 EUR, -
Allmahlichkeitsschaden bis 1.000.000 EUR, - Umweltschaden bis 1.000.000 EUR.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgcji: Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern/Bieter
/Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Kopie der Eintragung ins Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls vergleichbarer
Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des Bewerbers/Bieters
/jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft. Der Auszug aus dem Handelsregister/vergleichbare
Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Angebote nicht alter als
sechs Monate sein; 2) Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass
keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrinde gem.
§§ 123 GWB und/oder 124 GWB vorliegen, Eigenerklarung des Bewerbers/ Bieters/der
Bietergemeinschaft, dass Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen
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wurden und Vorlage der Nachweise der Selbstreinigung; 4) Erklarung, dass Verstolie i. S. des
§ 5 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit nicht begangen wurden bzw.
Eintragungen im Gewerbezentralregister wegen illegaler Beschaftigung nicht bestehen. 5)
Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass weder deren
Unternehmen, noch Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder
Tochtergesellschaft auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580
/2001 sowie der Anlage des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen
Terrorlisten erscheint; 6) ggf. Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer; 7) ggf. Anlage 9 -
Erklarung Bietergemeinschaft; 8) ggf. Anlage 11 - Erklarung Eignungsleihe; 9) ggf. Anlage11a
- Verpflichtungserklarung Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag
vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister
nach § 150a GewO i. V. m. § 19 MiLoG beim Bundesamt fur Justiz anfordern.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekcji: Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern/Bieter
/Bietergemeinschaft einzureichen: Anlage 13 - Erganzende Vertragsbedingungen - ILO
Kernarbeitsnormen

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotspreis
Opis: Der Bewertungspreis eines Angebots wird aus den im Preisblatt angegebenen Preisen
errechnet. Alle Preise sind in EUR netto und brutto mit maximal zwei Nachkommastellen
einzutragen. Sofern eine Umsatzsteuerbefreiung vorliegt, ist der Nettopreis auch unter
Bruttopreis anzugeben. Der fir die Bewertung relevante Angebotspreis ergibt sich stets aus
dem Bruttopreis. Das Preisblatt (Anlage 3) enthalt eine vorgegebene Staffelung fir die Anzahl
der in der Einrichtung untergebrachten Personen (Belegungszahl). Alle Stufen sind
unterschiedlich prozentual bewertet und flieken mit unterschiedlicher Gewichtung in die
Bewertung ein. Der Bieter tragt fir jede Belegungsstufe die angebotene monatliche
Pauschalvergutung ein. Der fir die Bewertung relevante Angebotspreis ergibt sich stets aus
dem Bruttopreis. Der Zuschlag erfolgt bei allen Angeboten auf das wirtschaftlichste Angebot.
Das wirtschaftlichste Angebot wird anhand der einfachen Richtwertmethode ermittelt. Der
Bieter, dessen Angebot hierbei die hdochste Punktzahl erreicht, erhalt den Zuschlag. Bei
gleicher Punktzahl erhalt das preisgunstigere Angebot den Zuschlag. Bei Punktzahl- und
Preisgleichheit entscheidet das Los.
Kategoria kryterium udzielenia zamdéwienia stata wartosc: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Leistungskriterium
Opis: Organisations- und Leistungskonzept (max. 50 Punkte) Der Bieter hat auf nicht mehr als
vier DIN A4-Seiten, mindestens SchriftgroRe 10 Stellung zur beabsichtigten Alltagsbetreuung
zu nehmen. Bei Schaubildern muss die SchriftgroRe ebenfalls mindestens 10 betragen.
Stellungnahme insbesondere: - wie die Organisationsstruktur des Unternehmens von der
Geschaftsfuhrung bis zu den fur die Leistungserbringung eingesetzten Beschaftigten vor Ort
aussieht sowie wer die Ansprechpersonen fur den Auftraggeber sind. Die Darstellung kann als
Organigramm erfolgen. (max. 10 Punkte) - wie die Leitung und Vertretung vor Ort organisiert
wird. Wie wird festgelegt, wer in Zeiten der Abwesenheit von Leitung / Stellvertretung vor Ort
die Entscheidungskompetenz hat und wie wird die Informationsweitergabe zur Leitung /
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Vertretung sichergestellt? Wie erfolgt die Informationsweitergabe zwischen den Schichten?
(max. 5 Punkte) - welche tagesstrukturierenden Angebote in den Alltag, im Hinblick auf die
besondere raumliche Situation in der Einrichtung, integriert und wie Ehrenamtliche in diese
MalRnahmen eingebunden werden sollen. Insbesondere ist darauf einzugehen, wie die
Bewohner Uber die jeweiligen Angebote informiert und entsprechend motiviert werden. (max.
15 Punkte) - wie die altersspezifischen Angebote fur Kinder und Jugendliche konkret
ausgestaltet werden sollen, unter anderem in Hinblick auf die begrenzten Raumlichkeiten und
die unterschiedlichen Bedurfnisse der Kinder je nach Alter. (max. 10 Punkte) - wie
Kindeswohlgefahrdungen im hauslichen und auferen Umfeld der Kinder erkannt und welche
MafRnahmen getroffen werden. (max. 10 Punkte)

Kategoria kryterium udzielenia zamdéwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY4MB/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY4MB

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY4MB
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende und unvollstandige
Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen nachzufordern. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht. Werden nachgeforderte Unterlagen und Erklarungen nicht
vollstandig zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt vorgelegt, wird das Angebot
ausgeschlossen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: -
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Regierungsprasidium Stuttgart
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Regierungsprasidium Stuttgart
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Regierungsprasidium Stuttgart

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Regierungsprasidium Stuttgart
Numer rejestracyjny: 08-A8309-55
Adres pocztowy: Ruppmannstralie 21
Miejscowos$¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70565
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Referat 15.2
E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de
Telefon: 004971190411580
Adres strony internetowej: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierungsprasidium Stuttgart
Numer rejestracyjny: 08-A8309-55
Adres pocztowy: Ruppmannstralie 21
Miejscowos$¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70565
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Referat 15.2
E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
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Numer rejestracyjny: DE811469974

Adres pocztowy: Kapellenstralde 17

Miejscowosé: Karlsruhe

Kod pocztowy: 76131

Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +497219268730

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 77a6b171-4b9b-4f28-9ffe-e1d2ada83bc7 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/07/2026 16:37:03 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 507408-2026

Numer wydania Dz.U. S: 139/2026

Data publikacji: 22/07/2026
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